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NEMACKI SPITALJ U VRSCU U 19. VEKU

Mihajlo STANIVUKOVIC

Gotovo do kraja 18. veka Vrac je bio podeljen na dve opStine, svaka
sa svojim knezom 1 poglavarstvom: Srpski Vr$ac (Raizisch-Werschetz) i
Nemacki Vrsac (Deutsch-Werschetz). Tek 1. novembra 1794. godine Vriac
je bio uveden u zajednicki samozakup — administrativni akt o ujedinje-
nju op$tina, a 28. juna 1795. godine objavljen je dekret Dvorske komore
kojim je bilo izvrSeno ujedinjenje prema ve¢ ranije datom kraljevom
nalogu (1.1).

Mileker (Milleker) navodi da je u Vrscu jo$ polovinom 18. veka
postojala bolnica pod imenom »Nemacka opstinska bolnica kod neporoc-
ne Marije« (1.2). Oslanjajudi se na jednu neobjavljenu Milekerovu beles-
ku, Nikolajevi¢ iznosi da jedan nepoznati darodavac svojim testa-
mentom iz 1766. godine ostavlja jednoj siromasnoj nemackoj porodici
kucu u koju se kasnije smesta Nemacki $pitalj (2). Tako u Planu Srpskog
i Nemackog Vrsca iz 1794. godine (Plan von Raizisch- und Deutsch-Wer-
schetz, 1794) za zgradu u kojoj se nalazio Nemacki $pitalj stoji u legendi
naziv 8. Sirotinjski dom (8. Armenhaus), logi¢no je pretpostaviti da je to
isti objekt koji se koristio za obe svrhe (1.6).

Po svemu sudeci, mada se ne zna ta¢no godina osnivanja Nemac-
kog $pitalja, mozZe se prihvatiti da je Nemacki $pitalj u Vrscu veé posto-
jao krajem 18. veka, a nalazio se u zgradi (danas Ljubljanska ulica broj 1)
na uglu ulica 5. Gasse (danas Ljubljanska) i neoznacene ulice (danas
Vuka Karadzi¢a). Prema Planu kraljevskog slobodnrg grada Vrica iz
1886. godine (Plan der konigl. Freistadt Werschetz, 1886), zgrada se nala-
zila na uglu Neuh#duser Gasse (danas Ljubljanska) i Schul-Gasse (danas
Vuka Karadzi¢a), oznacena u legendi kao 17. Gradska bolnica i Sirotinj-
ski dom (17. Stadt. Spital u Armenhaus) 1.7).

Iako su, dakle, dve opstine ujedinjene krajem 18. veka, trebalo je
da protekne jo§ gotovo jedno stoleée da bi se objedinile i postojece bol-
nice — Nemacki $pitalj 1 Srpski $pitalj, osnovan 1779. godine, u Gradsku
bolnicu. Pomenimo da je VrSac 1841. godine dobio i Nemacki esnafski
¢pitalj koji se nalazio u zgradi sagradenoj odmah pored Nemackog $pita-
lja u Neuhduser Gasse (danas Ljubljanska ulica broj 3) oznacen u %egendi
plana grada iz 1886. godine kao 18. Zanatlijski $pitalj (18. Gewerbespital)
(1.7).

Mada posebne institucije, Nemacki i Srpski Spitalj su medusobno
tako isprepletenih odnosa da je tesko pratiti razvoj samo jedne ustanove.

28. januara 1807. godine objavljen je testament srpskog trgovca
Vasilija Demetrovica (Dimitrijevica) i tada se saznalo da je, jos
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za zivota, kupio kucu koju je namenio za bolnicu. No, kako Magistral
nije dozvolio da se bolnica smesti u centar grada, Demetrovi¢ uloZi u
Becku banku 5.000 forinti opunomoéivsi Crkvenu opstinu da rukuje tim
noveem. Postavio je jedino uslov da glavnica sluzi kao fond, a kamata
da se koristi za izdravanje Srpskog $pitalja, s tim da se 30 forinti izda
Nemackom §pitalju (1.2; 5.2). Mileker navodi da je Magistrat uspeo
1846. codine da taj fond prenese u varosku blagajnu i otada Magistrat
rukuje fondom (5.2). Medutim, iz akta koji predstavlja izvod, u prepisu,
iz protokola sednice Magistrata u Vricu od 28. februara 1845. godine
vidi se odluka o prenosu gotovine od 5.000 forinti sa Nemackog na Srpski
gpitalj. Tako nedostaje potpunije objasnjenje ove odluke, moze se pretpo-
stavili da ta suma predstavlja Demetrovicev fond (5.3).

Prihodi Nemackog $pitalja stvarani su na razli¢ite nacine. Iz akta
iz 1857. codine vidi se da je Magistrat doneo odluku da se ¢&ist prihod sa
nekih balova podeli na jednake delove Nemackom i Srpskom S$pitalju
(5.5). Gradsko nacelstvo u Vrscu izvestava 22. aprila 1854. godine sreskog
komesara da je 8 forinti primljenih od opStine Gudurica kao ¢&ist prihod
od karnevalske priredbe prenelo kao pomo¢ Nemackom i Srpskom S$pi-
talju (5.4).

Mileker navodi da je bolni¢kim fondovima upravljao Magistrat
(1.6). Drugi izvori ukazuju na to da je Srpskim ¢pitaljom upravljala Srp-
ska crkvena opstina (3; 4) Godine 1859. fond Nemadkog $pitalja iznosio
je 561 forintu i 75 krajcara, a Srpskog gpitalja 8.699 forinti i 13 krajcara,
s tim £to je varo$ trebalo da im doplati jos 4.944 forinte (1.6).

Veoma malo je podataka o stru¢nom radu Nemackog §pitalja. Pod-
setimo se da su »bolnice« u planovima grada obeleZzavane kao sirotinjski
domovi (Armenhaus), $to u svakom slucaju ukazuje na prvobitnu namenu
ovih ustanova (1.6; 1.7). Stanje u bolnici je verovatno uticalo na stav dr
Gavrila Pekarovica, lekara Srpskog $pitalja, koji u svojim »Napo-
menama u cilju celishodnog uredenja bolnice« (Primjec¢anija Sverhu cje-
lishodnog UreZdenija Bolnice) iz 1846. godine ukazuje na neophodnost
razdvajanja bolnice od sirotinjskog doma (3). Da ovaj stav nije prihva-
¢en, govore podaci iz 1858. godine kada je u Nemackom $pitalju nadgle-
dano 147 bolesnika i 7 »blagodejanaca«, a u Srpskom 44 bolesnika i 13
»blagodejanaca« (1.3). Deceniju kasnije, 1867. godine, situacija se ne me-
nja — Nemacki $pitalj nadgleda 170 bolesnika i 9 »blagodejanacac, a Srp-
<ki 40 bolesnika i 12 »blagodejanaca« (4).

Vredan pomena je akt od 10. juna 1841. godine u kome fizik temis-
varske Zzupanije dr Jozef FisSer (Joseph Fischer), na latinskom jemkt_l,
daje uputstva apotekaru Antonu Silderu (Antonius Schilder) iz
Vréca o primanju sirotinje u bolnicu, obrac¢ajuéi mu se sa »...Reflexio-
nes Physici . . .«, §to bi, s obzirom na sadrzinu akta i nacin obr-aé:an]a,
ukazivalo na to da je apotekar Silder vrsio duZnost gradskog fizika u
Vrécu (5.1). )

Akt iz 1860. godine posredno govori o uspen$om radu bolnice
u Vrécu ili bar o uspenijem radu u odnosu na okolne bolnice. Na-
ime, 28. septembra 1860. godine Okruzno zvanje u Temi$varu nareduje da
se reducira bolnica u Moravici (Moraviza, danas SR Rumunija) zbog slabe
organizacije, te i posto se pokazala suvi$na zbog blizine Vrica (5.6).

Zanimljivo je upoznati se sa iznosima honorara lekara i na@oknada
7a razne poslove obavljene za potrebe bolnice. Tako se svi podaci ne od-
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nose na Nemacki $pitalj, verovatno da su novéani izdaci za honorare
lekara i druge poslove bili sli¢ni. Iz Protokola Sest ujedinjenih esnafa u
Vrdcu od 1846. do 1861. godine vidi se da je godi$nji honorar dr Ha jn-
r 1.]1 a Semajera (Heinrich Seemayer), lekara Nemackog esnafskog
§'-i?1talja, bio 50 forinti u periodu od 1846. do 1852. godine, 70 forinti od
1353. do 1857. godine, a od 1857. godine iznosi 100 forinti (5.7). Priznani-
ca bolnickog lekara dr Karla Cofmana (Karl Zoffmann) od 1. janu-
ara 1873. godine pokazuje da je od 5. esnafa primio 75 forinti na ime ho-
norara za drugo polugodiste 1872. godine (5.8). Ista visina honorara zadr-
zala se i sledece dve godine (5.9).

Na osnovu racuna koji je 21. maja 1866. godine izdao dr B: §
(Bauer) za Sest !ekarskih vizita kod bol{-asnika V%tlentina NojkornaB({af;]gr:-
tin Neukomm) iz Vr$ca moZe se zakljuditi da je honorar lekara za jednu
kucnu posetu bolesniku iznosio 2 forinte (5.10). Uporedenja radi prikazu-
jemo akt od 10. maja 1876. godine, iz koga se vidi da Karl Fric (Karl
T_rltaa), s_tu]ar iz Vrica, potvrduje da je od Gradske bolnice primio 5 fo-
rinti za isporu¢eni mrtvacki kovéeg (5.11). Iz priznanica za pranje bolni¢-
k{_{g rublja u periodu od 1872. do 1875. godine zakljucujemo da se polugo-
disnja plata kretala od 82 krajcare do 2 forinte i 9 krajcara (5.12).

Jo$ pocetkom druge polovine 19. veka vodeni su, istina bezuspesni
razgovori da se, u odnosu na bolnice, napuste verske razlike (1.3). Tre-
palo je da protekne jo¥ petnaestak godina dok je doslo do integracije
numanitarnih zavoda razli¢itih konfesija. Na sednicama Magistrata od
15. aprila i 12. maja 1873. godine varo$ odlu¢i da zakupi Srpski $pital]
radi smestaja svih siromaha nesposobnih za rad (1.4). Tako je novosagra-
dena zgrada lSrpskog Spitalja kod Srpskog groblja oznacena u legendi
plana grada iz 1886. godine kao 35. Dimitrijevicev Sirotinjski dom (35.
Dimitrijevits-sches Armenhaus), po svemu sudedi, ili samo kratko vreme
u toku 1872. godine sluzila kao bolnica, ili je odmah koriséena kao siro-
tinjski dom (1.5; 1.7). '

Iako nedostaju podaci o broju i kvalifikacijama osoblja u Nemac-
kom S&pitalju, podaci iz Statuta kraljevskog slobodnog grada Vrica iz
1873. godine koji reguliSu sastav osoblja Gradske bolnice u VrScu mogu
da stvore jasniju sliku o tom pitanju. Osoblje Gradske bolnice ¢ine: grad-
ski fizik, gradski ranar, ekonom bolnice i bolni¢arke, ¢iji broj nije nave-
Elcr},é)kao ni broj bolni¢kih sluzitelja, $to je ostavljeno da se re$i kasni-
je (6).

Tako, pocetkom osme decenije 19. veka Sirotinjski dom se odvaja
9d. bolnice i smesta u zgradu dotadas$njeg Srpskog $pitalja, a Nemacki
Epitalj, s tri sobe i 24 postelje, postaje Gradska bolnica, u ¢iji sastav 1885.
godine, zakupom od 350 forinti godi$nje, ulazi i Nemacki esnafski $pitalj
s dve sobe i 22 postelje. a
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THE GERMAN »SPITAL« (HOSPITAL) IN VRSAC IN THE XIXth CENTURY
Mihajlo STANIVUKOVIC

Until the end of the XVIIIth century Vr$ac had two municipalities: Serbian
and German. They were united into one in the year 1794. However, there was also
a hospital-»épitalj«, i.e. two hospitals. Germaun, established in 1766, and Serbian
founded in 1779. The hospital fund of the German »§pitalj« was governed by Ger-
man municipality, and the Serbian one was directed by the Serbian Orthodox
municipality. The revenue of both »Spitalja« (hospitals) was realized from many
sources: lestaments, incomes collected during different charitable dance parties
and carnivals, as well as from many donations.

In the year 1859 the German hospital’s fund amounted to 561 forints and 75
kreuzers, and the Serbian one was 8.699 forints and 13 kreuzers (it was the testa-
ment of Vasilije Demetrovié¢ from 1807). At the same time the hospitals were po-
orhouses, too.

In the eighth decade of the XIXth century (1873) the German and the Serbian
»¢pitalji« — hospitals were united, and then the German »$pitalj« had become a
town's hospital. So-called German »craft $pitalj« was added to that hospital with
its inventory of 2 rooms and 22 beds, and together with 3 rooms and 24 beds of
the German »&pitalj« it made a total of five rooms and 46 beds which were placed
at the disposal of the town’s hospital. The Serbian »épitalf'« was situated near the
cemetry and soon it became a poorhouse. The municipality had bought up that
building from the Serbian Orthodox municipality.

MEDICINSKI LEKSIKON NA LATINSKOM JEZIKU IZ 1578. GODINE

Marko VISIC

Istorijski arhiv u Zrenjaninu raspolaZe izvesnim brojem retkih i
vrlo znacajnih dela za izu¢avanje istorije medicine. Jedno od takvih dela
je i nav. leksikon. Prikaz tipografije, sadrzaj dela, te ocena stila i jezika
data je u »Ulaznici«, ¢asopisu Centra za kulturu u Zrenjaninu, br. 44/45,
1975, god. U ovom ce se ¢lanku prevesti poglavlje o melanholiji i gripu.

Prevod naslova leksikona priloZzenog na fotografiji (slika 1) glasi:
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Slika 1.
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